
TOUR 1  ·  CARTE 1  ·  DOCUMENT

Page d'agenda déchirée sur le
bureau

« Samedi 9 septembre. 19 h 45 :

Muldoon — il va encore

pleurnicher pour sa

concession. 20 h : Pennywhistle

— lui parler de son fameux

scoop. 20 h 10 : Mlle Ivoire —

cette chanson, jamais plus ! 20 h

20 : Mme Thornton —

hypothèque. 20 h 30 : Prudence,

mon lait chaud. » Sous cette

ligne, le bas de la page a été

arraché d'un geste sec.

À lire à voix haute à la table

TOUR 1  ·  CARTE 2  ·  OBJET

Poignée de porte du bureau
tachée d'or

Sur la poignée intérieure de la

porte du bureau, des traces

brillantes, encore un peu

collantes. Sous la loupe, ce

n'est pas de l'or véritable, mais

de la peinture dorée, celle que

l'on vend au bazar pour décorer

les cadres. Quelqu'un avait les

doigts dorés ce soir.

Remise à Horace Pennywhistle (Noa)

TOUR 1  ·  CARTE 3  ·  DOCUMENT

Partition froissée dans la
corbeille du bureau

« La Ballade du Vautour —

paroles et musique de C. I. Il

compte ses sous, il compte ses

dents, / Il mord la main de tous

les gens... » En travers, à

l'encre rouge, de l'écriture de

Blackwood : « Confisquée.

Dernier avertissement. Le

piano repart lundi. »

Remise à Buck Hollister (Max)

TOUR 1  ·  CARTE 4  ·  DOCUMENT

Extraits du carnet noir de
Blackwood

« Thornton : hypothèque échue,

saisie lundi. Hollister :

contrat résilié, le train

arrive, je vends ses chevaux,

Biscotte comprise. Vance : sa

chère maman de Boston la croit

institutrice... j'ai la lettre.

Pennywhistle : son scoop de

1880 ? Inventé de A à Z. Je le

dirai ce soir. Z. P. : refuse

toujours d'obéir. Dernière

chance. »

À lire à voix haute à la table



TOUR 1  ·  CARTE 5  ·  OBJET

Gant de dentelle accroché à
l'auvent

Coincé dans une planche de

l'auvent, juste sous la fenêtre

de la chambre n° 2 — la chambre

de Blackwood, voisine de son

bureau —, un gant de dentelle

noire brodé d'un petit pique.

Dans la poussière de l'auvent,

des traces de bottines mènent

de la fenêtre jusqu'au poteau

d'angle.

Remise à Mabel « Ma » Thornton (Camille)

TOUR 1  ·  CARTE 6  ·  DOCUMENT

Testament et lettre non postée

« Je lègue ma banque, ma mine et

tous mes biens à ma nièce,

Prudence Blackwood. » Épinglée

au testament, une lettre pas

encore postée : « Au pensionnat

des Demoiselles Sages, Boston.

Je vous confie ma nièce dès

octobre. Discipline stricte,

aucune sortie, et surtout

jamais près d'un cheval. »

Remise à Dolores « Dame de Pique » Vance (Charlie)

TOUR 1  ·  CARTE 7  ·  NOTE

Billet du chef de relais des
diligences

« Shérif, je vous signale qu'à

21 h 15, Buck Hollister n'a

toujours pas paru au relais ce

soir. Mes chevaux attendent

d'être changés et la diligence

de Tucson partira en retard. Si

vous le croisez, dites-lui que

Biscotte boude. — Ned, chef de

relais. »

Remise à Shérif Ezekiel « Zeke » Pratt (Alex)

TOUR 2  ·  CARTE 8  ·  TÉMOIGNAGE

Témoignage de Mme Patterson,
la modiste

« Quand la mule s'est sauvée, vers

20 h 35, tout le monde a couru

dehors. Moi, je suis restée à ma

réussite, près du piano : Mlle

Ivoire n'a pas lâché son clavier une

seconde. Le comptoir, lui, était

vide. Personne n'est monté par le

grand escalier jusqu'à la

découverte. Seule Mlle Prudence est

descendue, à 20 h 38, une clé à la

main ; elle a pris le grand manteau

du cocher et elle est sortie.

Revenue à 20 h 52, essoufflée. »

À lire à voix haute à la table



TOUR 2  ·  CARTE 9  ·  TÉMOIGNAGE

Témoignage d'Amos Clay, le
forgeron

« Quand l'horloge de la banque a sonné

les trois quarts, j'étais devant ma

forge et j'ai tout vu : Jebediah, au

bout de la Grand-Rue, qui courait

après sa mule ; le journaliste sur le

perron de la banque, crayon en main ;

et un drôle de petit cow-boy, en long

manteau de cocher, qui a attrapé la

mule d'un lasso parfait avant de

filer. À 20 h 55, la joueuse de cartes

est descendue de l'auvent par le

poteau. Avant elle, personne sur cet

auvent. »

À lire à voix haute à la table

TOUR 2  ·  CARTE 10  ·  TÉMOIGNAGE

Témoignage de Petit Joe, le
plongeur

« De 20 h 30 à 20 h 55, j'étais

dans la cour de la cuisine avec

Mme Thornton et M. Hollister.

On a déchargé vingt-quatre

tartes de la diligence. Chut :

c'est M. Buck qui les fait, pas

Mme Mabel ! Ils ne sont pas

partis une seconde, je tenais la

lanterne. Et la cour ne donne

pas sur la ruelle de l'escalier

de service : il y a la

palissade. »

À lire à voix haute à la table

TOUR 2  ·  CARTE 11  ·  TÉMOIGNAGE

Ce dont Dolores se souvient

« Cachée derrière le rideau de la

chambre n° 2, j'ai entendu Prudence

fermer la porte à clé vers 20 h 37.

Prisonnière ! Puis l'horloge de la

banque a sonné les trois quarts, et

juste après, un bruit sourd de

l'autre côté du mur, dans le

bureau. Ensuite, des pas avec un

cliquetis d'éperons, qui

s'éloignaient vers l'escalier de

service... en sifflant La

Complainte du Coyote. »

Remise à Dolores « Dame de Pique » Vance (Charlie)

TOUR 2  ·  CARTE 12  ·  RAPPORT

Rapport du Doc Whitaker

« Mort survenue entre 20 h 40 et

20 h 50, d'un seul coup de

presse-papiers en bronze. Il n'a

pas souffert. Fenêtre du bureau

fermée de l'intérieur. Boue rouge

sur l'escalier de service et le

plancher du bureau : celle de la

ruelle, où l'abreuvoir fuit. Dans

la boue, la marque d'une molette

d'éperon. La chambre n° 2 était

fermée à clé de l'extérieur,

fenêtre ouverte sur l'auvent ; Mlle

Prudence avait la seule clé. »

À lire à voix haute à la table



TOUR 2  ·  CARTE 13  ·  TÉMOIGNAGE

Témoignage d'Elmer, le garçon
d'écurie

« Vers 20 h 33, un homme a

détaché Duchesse, la mule de M.

Muldoon, au poteau devant le

saloon, et lui a claqué la

croupe. Elle est partie comme

une fusée ! Il faisait sombre : je

n'ai vu qu'un grand chapeau, des

éperons, et un truc qui

brillait sur sa poitrine. Puis

il a tourné dans la ruelle, côté

escalier de service. »

Remise à Jebediah « Pépite » Muldoon (Sacha)

TOUR 3  ·  CARTE 14  ·  OBJET

Le lasso de la Grand-Rue et la
médaille du manteau

Le lasso qui a capturé Duchesse

porte, brodées sur la poignée,

les initiales P. B. Dans la poche

du manteau de cocher rendu à la

patère, une médaille : « Rodéo

de Prescott 1881 — Lasso d'or —

Kid Prairie ». Au dos, gravé

tout petit : « Pour Prudence, de

la part de Buck, qui t'a appris

le lasso. »

Remise à Horace Pennywhistle (Noa)

TOUR 3  ·  CARTE 15  ·  TÉMOIGNAGE

Témoignage du vieux Tobias, le
prisonnier

« Le shérif m'a apporté ma soupe

à 18 h 45, puis plus personne.

Pas de ronde, rien. À 20 h 55, il

est entré en coup de vent,

essoufflé, les bottes pleines de

boue rouge. Il a jeté un papier

dans le poêle sans voir qu'il

était éteint, et il est reparti

en sifflant La Complainte du

Coyote, comme toujours. Le

papier, je l'ai repêché : on

s'ennuie, en prison. »

Remise à Prudence Blackwood (Eden)

TOUR 3  ·  CARTE 16  ·  DOCUMENT

Papier roussi repêché dans le
poêle de la prison

Un morceau de page d'agenda à

peine roussi, dont le bord

déchiré s'ajuste parfaitement à

la page trouvée sur le bureau :

« 20 h 45 : Z. P. — lui mettre

sous le nez l'affiche du Foulard

à Pois. S'il refuse encore

d'expulser la Thornton et

d'arrêter Muldoon, je dis tout à

21 h. »

Remise à Mabel « Ma » Thornton (Camille)



TOUR 3  ·  CARTE 17  ·  TÉLÉGRAMME

Brouillon de télégramme dans
le gilet de la victime

« Au marshal fédéral, Tucson. Ai

enfin identifié le Bandit au

Foulard à Pois, voleur de la

caisse des Diligences du Sud en

1870. Il porte aujourd'hui une

étoile, comble de l'ironie.

Signe distinctif confirmé :

siffle sans arrêt La Complainte

du Coyote. Venez lundi. — C.

Blackwood »

Remise à Buck Hollister (Max)


